REFUBLIZUE FRAMCAISE

Lrbherrd Epafive Freterning

PREFECTURE DE LA MARNE
direction des actions de 1’état Chélons en Champagne,

3D7AB/CA
Installations ¢lassées
n” 80 A B4 IC
arréié préfectoral d'antorisation
concernant Ia société R.V.A. i Sainte Menehould
le préfed
de [a région Champagne-Ardenne
préfet du département de Ia Marne
chevalier de 1a légion d'honneur,
Vi

- laloin® 75-663 du 15 juillet 1975 relative 4 I’élimination des déchets et 4 la récupération des
matérigug,

- la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifide relative aux installations classées pour la
protection de l'environnemeni,

«  le decret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ponr la
protection de 1’environngment,

- le décret n® 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées,

- I'arété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements suscepiibles de présenter des risques d’explosion,

- ’amété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d’&limination de déchets
générateurs de nuisances,

- I’arrété ministériel du 18 décembre 1992 relatif au stockage de certains déchets industriels
spécianx, ultimes et stabilisés pour les installations existantes,

- Darrté préfectoral en date du 12 mars 1991, antorisant la société R.V.A. (Récupdration et
Valorisation d’Aluminiuin} & exploiter son usine an lieu-dit « Les Vigneties » 3 Sainte
Menehould, complété les 10 octobre 1596 et 30 aviil 1998,

- le jugement de la Cour d’Appel de Nancy du 12 mai 1999 annulant partiellement arrété
préfectoral du 12 mars 1991 modifi¢ le 10 octobre 1996,

- la demande par laguelle la socidté R.V.A. sollicite ['autorisation de diversifier
I'approvisionnement de son usine, '

- les observations formulées par [a commission consultative du plan régional d’élimination
des déchets industriels de Champagne Ardenne, lors de sa réunion du 15 juin 1999,

- I’enquéte publique qui s’est déroulée du 17 mai 1999 au 16 juin 1999,

- lerappert de 'inspecteur des installations classées du 2 juillet 1999,

- I'avis émis par le conseil départemental d’hygigne dn 22 juillet 1999,

Le demandeny entenduy,

SUR proposition de Mme la directrice régionale de [industrie, de la recherche et de
l'environnement de Champagne Ardenne,

ARRETE:
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Titre 1 - prescriptions générales
article 1 - généralités

1.1 - champ d'application
La société R, V. A, (Récupération et Valorisation d’Aluminium),est autorisée 4 exploiter, sur le tertifoire de

la commune de Sainte-Ménéhould au lieu-dit “Les Vigneties”, un établissement spécialisé dans la
revalorisation des sous-produits issus de 1’affinage et de la fonderie de la 2éme fusion de d’aluminium.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent 4 toutes les installations exploitées dans I*établissement par
le pétitionnaire, qu'elies relévent ou non de la nomenclatare des installations clasgsées,

La mise en application 4 1a date d'effet des prescriptions du présent amrété entrafne 'abrogation de toutes les
dispositions anférieures, contraires ou identiques, ayant le méme objet.

1.2 - anforizsafion d'exploiter

L'autorisation d'exploiter vise les ingtallations classées exploitées dans I'établissement, répertoriées dans le

tablean suivant ;

DESIGNATION DES ACTIVITES RUBRIQUE | REGIME Quantité
Dachels industriels provenant  d'installafions  classées 167 C A capacité
{installations d'elimination & 'exception des installations traitant d'inerage
simultanément et principalement des ordures ménagéres) | Coel. 5 70 400 an
inertage ef valenisafion de sous-produits d'affinage et de fonderie tonnage entrant
d'aluminium et incinération des gaz de procéde avec 80 000 tan
récupération d'énergie soude; 40 m?

acide: 40 m?

Mélaux (stockage ef activités de récupération de déchets de) et 266 A 9 600 m*
d'aliage, de residus métalliques, d'objets en méial et carcasses
de véhicules hors d'usage, eic, la surface ulilisée étant
supérieure 4 50 m?
Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, 95151 A 600 kW
neitoyage, tamisage, melange de pierres, caillouy, minerais et
autres produits minéraux naturels ou arfificiels.
La puissance installée de Vensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de l'inslallation étant supérieure
A 200 kW.
Instaliation de remplissage ou de distribution de liquides | 1434 1b D 5§ m¥h de fuel
inflammables, & débit étant supérieur ou &gal 4 1 m¥h, mais domestique soit
inférieur & 20 mh. 1 m'h équivalent




Acide acétique a plus de 50 % en poids d'acide, chlorhydnique 1611.2 D 60 t
a plus de 20 %, formigue 3 plus de 50 %, nitnque & plus de 25 %
mais & meins de 70 %, picrigue & moins de Y0 %, sulfurique a
plus de 25 %, anhydride acdtigue {emploi ou stockage), la
quanfité totale susceptible d'élre présente dans linstallafion
étant supérieure ou égale 4 50 t mais inférieure & 250 t.

Instaffafien de combustion, lersque les produils consommés | 2910 A D 10,3 MW
seuls ou en mélange sont exclusivement du fue! domestigue ou
du gaz naturel, la puissance de l'installation étant supeneure &
2 MW, mais infériewre a 20 MW

Réfrigération ou compression (Installation de) comprimant ou | 2920 2b D 61 kW
utilisant des fluides autres que les Muides inflammables ou
toxiques :
si la puissance absorbée est supéneure a 50 kW mais mfeneure
ou égale & 500 kW
Dépbt de liquide inflammable. Dépdts aériens de liquides 253 NC 15 m’® de fuel
inflammables de |a catégorie de référence (coef. 1}, représeniant selon damesfigue soit
ung capacité nominale totale inférieure 4 10 m’. 1430 3 m? équivalent
Emploi ef slockage de soude a plus de 20 % 1630 NG 40 m’

As= autun'saiipn ave: servifudes d'utilité publique - A = antorisation - D0 = déclaration - NC = non classable

Elle vaut récépissé de déclaration pour les installations classées relevant du régime de la déclaration
mentionnées dans le tableau ci-dessus,

1.3 - fuxes et redevanees

Conformément & l'article 17 de la loi du 192 juillet 1976 modifiée, les installations vis€es ci-dessus sont
soumnises 4 Ja perception. d'une taxe unique, exigible 3 la signature du présent arrété, et d'une redevance
annuelle, éablie sur la base de la sitvation adminisirative de ['établissement au 1 janvier et des coefficients
mentionnés dans le tableau ci-dessus,

1.4 - conformifé aux plans et aux donndes techniques - modifications

Les installations et leurs annexes sont situées, installées et exploitées confonmément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ¢e qu'ils ne sont pas contraires anx
dispositions du présént arréte.

Toute modification envisageée par l'exploitant aux installations, 4 leur mode d'exploiiation, & leur voisinage,
ou extension entrafnant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation initiale,
sera poitée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.



1.5 - intégration dans le paysage

L'engemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence.

Les abords de I'établissernent, placés sous le contrélé de I'exploitant, sont aménagés et maintenns en bon &tat
de propreté {peinture, etc.}), ; notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnenient, etc.).

1.6 - risques naturels

L'ensemble de I'établissement est protégé contre Ia foudre dans les conditions précisées par I'arrété ministériel
du 28 janvier 1993 relatif 4 la protection de certaines installations classées contre les effets de 1a foudre. 11 est

équipé d'un dispositif approprié¢ de complage des coups de foudre,
1.7 - accident - incident

Tout accident on incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article ler de la Ioi du 19 juiilet
1976 doit &tre déclaré dans les plus brefs délais 4 l'inspectenr des installations classées.

Sanf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ¢e soit 1'état des installations of) a eu lieu I'accident ou lincident tant que Vinspecteur des
installations classées n'en a pas donné l'antorisation, ef, s'il ¥ a liew, aprés accord de 'autorité judiciaire.

L'exploitant tournira 4 l'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origines et
causes du phénomnéne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en oguvre pour éviter
qu'il ne se reproduise.

1.8 - contriiles ef analyses

Indépendamment des contrdles expliciternent prévos dans le présent arrété, Iinspectenr des installations
classées peut demander en cas de besoin que des contrdles spécifiques, des prélévements et des analyses soient
effectués 4 I'émission ou dans Menvironnement, par un organisme, dont le choix sera soumis 3 son approbation
g'il n'est pas apréé a cet effet, pour vérifier le respect des prescriptions prises an titre de la législation sur les
installations classées.

Les fiuis occasionnés par ces études sont supportés par l'exploitant.
Enregi ] al i

Tous les enregistrements, rapporis de contréle et registres mentionnés dans le présent arrété sont conservés
respectivernent durant un an, trois ans, et cing ans 3 la disposition de I'inspecteur des installations classées qui
pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

1.9 - cessatjon q'activité défnitive

Lorsque l'exploitant met 4 'arrét définitif une installation classée, il notifie la date de cet arrét au préfet de la
Mame an moins vn mois avant la date de cessation d’activité.



Un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprize de l'installation ainsi quun mémeire sur 1'8fat du
site est joint 4 Ja notification. Le mémoire précise les mesares prises ou prévues pour assurer la protection des
intéréts prévus & l'article ler de la loi du 19 juillet 1376 modifiée ef doit comprendre notamment

- I'évacunation ou 'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le sife,
la dépollution des sols ef des eaux souterraines éventuellement pollués,

I'ingertion du site de l'ingtallation dans son environnement et le devenir du site,

en cas de besoin, 1a surveillance 4 exercer de 'impact de l'installation sur-son environnement,

J

article 2 - air
2.1 - principes généranx

Les installations sont congues, équipées, exploitées et entretenues de maniére a Nmiter les émissions de
polluants dans I'atmosphére, notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, le traitement des
effluents et la réduction des quantités rejetées. Ces érmissions sont, dans toute la mesure du possible, captées
a la source, canalisées ef traftées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes avx
dispositions du présent arréteé.

Les ateliers zont ventilés efficacement, mans toutes dispositions sont prises pour que le voisinage ne puisse
&ire incommodé par la dispersion des poussidres, ni par des émanations nuisibles ou pénantes.

Tout brillage & l'air libre est interdit 4 1"exception des gaz 4 la torchere.

2.2 - prévention des pollutions accidentelles

L'exploitant prend toutes les dispositions néeessaires danz la conception, la construction et l'expleitation des
installations pour réduire la probabilité des émissions accidentelles.

La dilation des rejets est interdite.

Des appareils de détection adaptés, complétéz de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, doivent étre mis en place 3 proximité des installations susceptibles d’émettre 4 1'atmosphere
des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

La conception ef l'emplacement des dispozitifs de sécurité destinés a proiéger les appareillages contre une
surpression interne, doivent étre tels que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité on
leur fiabilité,

2.3 - limitation des dmissions diffuses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres
et matiéres diverses sont prises :

- la conception et la fréquence d'entretien des installations permetient d'éviter les accomulations de
pousgiéres sur les stroctures et dans les alentours ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules dotvent &ire aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement netfoyées |



- Jes véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussidres ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le ]avagﬂ des roves des véhicules sont

prévues en cas de besoin ;
- des Ecrans de végétation sont prévus.

Les stockages de produits pulvérulents sont clos (récipients, bitiments fermds) el les installations de
manipulafion, fransvasement, transport de produifs pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration tendant 3 supprimer les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés 3 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété, En
- particulier, le local abritant I’installation de concassage deit faire 1’cbjet d’un assainissement poussé

permettant de maintenir la parte d’accés fermée.
Les équipements et saménagements correspondants doivent par ailleurs satisfaire la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour [es tonrs de séchage, les dépoussiéreurs, etc).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans des espaces fermés,

2.4 - installations de traitement des effiuents gazeny

Les installations de traitetnent, lorsgu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets,
doivent &tre congues de maniére 4 faire face gox variations de débit, de température en de composition des
effluents & traiter en particulier 4 I'occasion du démamrage ou de 'arrét des installations.

La construction et les dimensions des foyers doivent &tre prévues en fonetion de 1a puissance calorifique
necessaire et du régime de marche prévisible aux fins d'ebienir une conduite rationnelle et optimale de la
combustion et de réduire au minimum les dégagements de gaz, poussidres ou vésicules,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent étre privilégids
pour 'épuration des efflnents.

Les installations de traitement doivent étre correctement entretemmies. Les principaux paramétres permettant
de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et i besoin en continu avec asservissement
& une alarme ; en particulier, la températore d’incinération des effluents gazeux est enregisirée en continu avec

report en salle de contrdle.

Les resultats de ces mesures sont portés sur un repistre éventuellement informatisé€ et tenus 4 la dlspamtmn
de l'inspecteur des installations ulasaecs

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére  réduire 3 leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pevvent assurer pleinement lenr fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire A un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploifant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les

installations concemées.



L entretien des installations de combustion se fait soigneusement ef sussi fréquemment que nécessaire afin
d‘assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénient pour le voisinage. Cefte opérafion porte sur le
fover, ta chambre de combustion et I’ensemble des conduits d’évacuation des gaz de cembustion.

z.s-mndiﬁnns_duejﬂ.

Les rejets 4 I'atmosphére sonf dans foute la mesure du possible collectés et &vacués, aprés traitement éventuel,
par l'intermédiaire de cheminées pour permeltre une honne diffusion des rejels.
La forme des conduits, notamment dans leor partie la plus proche du débouché 4 I'atmosphére, doit &re congue
de fagon a favonisel an maximum l'ascension des paz dans l'atmosphére. La parti€ terminale de la cheminde
© peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lossque la vitesse d'jection est plus élevée que
la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits doit &tre tel qu'il ne puisse
a, aucun moment ¥ avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air atroisinants. Les
coniours des conduits ne doivent pas présenter de points anpuleux et la variation de 1a section des conduits
au voisinage du déhouché doit étre continue et lenie.

Sur chaque canalisation. de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points doivent étre implantés dans une section don les caractéristiques (rectitude de la conduite & lamont,
qualité des parois, régime d'écoulement, efe. ) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
gue la vitesse n'y soif pas sensiblement ralentie par des senils ou obstacles situds & 1'aval ef gue I'efﬂumt soit
suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre amenages de manicre 4 €tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute séeurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter l'intervention d'organismes exiérieurs
4 la demande de l'nspection. des installations classées. .

2.6 - valeurs limites ef surveillance des rejets

Les valenrs de volumes sont rapportées 4 des conditions normalisées de température {273 kelvin) e:t de
pressmn (101300 pascals) aprés déduction de la vapeur d”eau (gaz sr:::s)

2.£I~installa1mn_de_dﬁpnnssmragg

La haufeur de la cheminée d’évacnation {différence entre l'altitude du déhouché a Vair libre et 1'a1t1tudf;
moyenne du sol & I'endroif considére} doit &tre, au minimum, égale 3 12 métres.
La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est su moins &gale 3 8 mis. .

Les efflnents pazenx doivent respecter les valenrs limites suivantes ;



Valeurs limites pour un débit de : :
P étr. 60 000 Nm*h : Fréquence de
ﬂrﬂﬂl‘_ ° Coneentration 'Fiux E:£1 kg.-"h - surveillance
. {mg/Nm’)
'Poussitres totales 40 . 24
Oxydes de soufre en S(}z : - 300 S 18
Meétaux lourds {Cr+Ni+Ph . .5 0,3
+ Cu) . : {dont Pb :1) {dont Pb :0,06)
NH, ' : .. 10 0.6 1 fois par trimestre
PH? - ' 1 0,06 : '
F et composés inorganiques 5 0,3
du fluor exprimés en HE '

2.0.2 - installation de traiternent des gag

La hauteur de la cheminée d’€vacnation {différence entre l'altitude du débouché a l'air libre et
I'altitude moyenne du sal A I'endroit considéré} doit étre, an minimum, égale 4 15 metres.
La vitesse d'¢jection des gaz en marche continne maximale est au moins égale 4 12 m/s.

Les effluenis gazeux doivent respecter les valeurs limites suivantes ;

Yaleurs limites pour un débit de Fréquence &
. 16 000 Nmi/h TEqUENCce oa
P eires surveillance
Concentration {mg/MNm®) Flux en kg/h
Poussiéres totales 10 : 0,16
Métaux lourds _ 0,5 0,008
{Cr+Ni+Pb+Cn+Al} :
Nox - 300 ' 4.8
NH, | .5 0,08 | .
PH, 1 0,016 1 fois par trimestre
Oxydes de sonfre Exprimés' . 50 . - {3
en 50, : '
H,5 ' C 2 0,032
COV exprimés en cartbone 2 0,32 -
Chlorure d*hydrogéne et 1D 0,16
autres composes organiques
exprimés en Hel o
Fet mmp{)sés inorganiques | . 1 _ - 0,016
du fluor exprimés en HF : -




2.6.3 - chawufferic
Les deux chaudidres alimentées au gaz nature] ne fonctionnent pas simulianément,

_. La hauteur de la cheminée d'évacuation (différence entre I'altitude du débouché & l'air llhre et
I'aitude moyenne du sol & I'endroif considéré) doit éire, au minimum, égale & 13 métres.- :
La vitesse d'¢jection des gaz en marche continue maximale est au moins égale 4 5 m/s.

Les effluents gazeux doivent respecter lﬂs valevrs limites snivantes ;

S0y : 35 mg/Nm’?
- Nox : 150 mg/MNm?
Poussiéres: § meg/Nm®

284 - cﬂnﬂ'ﬂ'f&ﬁ

L'exploitarit doft mettre en place nn programme de surveillance da ses rejets; les mesures sont sffectudes
- sous sa responsabilité et & ses frais. :

La fréquence des mesures doit étre au minimum celle prévue dans les tableaux ci-dessus (une fois tous
les 3 ahs pour les gaz issus de la chaufferie). Cetie fréquence poura etre renforcée en cas de dépassement
des valeurs limites anforisées, Les confrdies sont eﬁactués par un organisme agrée ou choisi en aﬁl}()rd
avec I'inspecteur des mstallatmns classées.

Les résoltats des mesures sont transmis & l'inspecteur des instaliations classées dés réception du rappurt
de mesures pour les cnnt:rnlf:s périodiques.

Ces résultats sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les
actions correctives mises en oeuvre on envisagées.

2.6.5 - émissions diffuses

Des mesures des concentrations dans 1’air en ammoniac et en phosphing doivent éire réalisées en limite
des propriétés des voising imrnédiats de I’usine. Ces mesures dont le cofit est supporié par I” explmtant seront
-réalisées de fagon inopinée 4 la demande de I’ mSpEbc.teur des installations classées,

2.7 - méthodes

Les méthodes de prélévement, .me.sinc et analj*se de référence sont celles fixdes 3 I'annexe I de cet arrété. En
I'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit pf:rmettrf: une représmtahnn statlsthue de
Dévolution du paramétrc :

_Z.E-ﬂdﬂmi '

L'établissement est amanagé et £quipé de tBIle sorte qu 11 ne soit ]_:uas ﬂ, l'-:)rlgme de nuisances leactwt:s pour
le voisinage. '
En particulier, 1’exploitant dmt mﬂﬂre ¢n oeuvre des snluunns bcclm1qucs tendant 31 supprlmer Ies pnnmpaux
débits d’odeur provenant : = : :

- dela cheminde de I° 1nc1nérateur,

- de la tour de réfrigération,

- del'évent dela pompe vide de la cnstalhsatmn

-0-



2.10 - retombées de poussiéres

Un résenn de mesure de retombées de poussiéres par la méthode des collectenrs de précipitation (norme NFX
43.006}, constitmé de 5 jauges, doit étre installé autour de 1’ établissement (plan en annexe [1) :

-~ collecteur 1 ; prés de la parcelle 39, '

- collecteur 2 ; en bordure du chemin dua bois d’Epense,

- collecteur 3 : av bord de I’étang,

- collecteur 4 : préz de atelier de maintenance,

- collecteur S : mairie des Islettes.

Une mesure mensuelle des éléments Al,O,, Kel et Nacl, doit &tre réalisée par ’exploitant et les résultaty
transmis mensuellement & 1’inspecteur des installations classées, Une fois par an, les prélévements et analyses
sont effectués par un Jaboratoire agréé,

arficle 3 - eaux

3.1 - préldvements et consommation d'ean

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a coneeption et I'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eav,

Le site est alimenté en ean par Je réseau communal, La consommation d’eau est de 7 m*/ et 2500 m¥/an.

L'ouvrage de raccordement doit étre équipé d'un ¢lapet anti-retour ou de tout antre dispositif équivalent, Ce
dispositif doit &tre vérifié tous les 2 ans.

L’eau indusirielle provient des deux bassing de 250 m* et 700 m® de récupération des eaux pluviales du site
et de I’apport complémentaire de 1"étang inférieur.

La société R.V.A. est autorisée & prélever 15 m*h d’eau dans ’8tanyg inférieur.

La canalisation de pompage est équipée d’un clapet anti-retout et I°installation de prélévement comporte un
comptenr volumdirique. Les volumes prélevés sont relevés chague jour sur un registre prévu 4 cet effet.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspecteur des installations classées, un état des relevés hebdomadaires
des consomrnations d'eau.

3.2 - différents fypes d'effluenis liquides
3.2.1 - les eaux domestigues :

Les gaux domestiques doivent étre traitées et dvacnées conformément aux dispositions de Parrété
ministeriel du 6 mai 1996 relatif aux dispositifs d’assainissement autonome.

-10-



3.2.2 - les equx pluviales :

Le rejet dans le miliew naturel des eanx pluviales susceptibles d’étre polluées est interdit. Celles-ci sont
éliminées dans 1'installation de traitement et de régénération des sels.

Le réseau de collecte des eaux pluviales est raccordé 4 deux bassins de rétention de 700 m3 et 250 m3
capables d’accueillir & tout moment un volume minimum de 625 m?* correspondant au volume des pluies
d’un orage décennal,

Afin déviter tout risque de débordernent des bassins en cas de siteation météorologique exceptionnelle,
un dispositif de coniréle, placé en amont, pilotera une vanne permettant de court-circuiter e bassin lorsque
la conductivité est inférieure & 700 psfom et de rejeter les eaux pluviales non polluges dans le milien
naturel. Le dispositif de contréle ne doit étre actif qu’en cas de risque de débordement.

I.’exploitant doit effectuer un suivi des volumes rejetés dans le milieu naturel avec la date des rejets, la
durée et la composition des eaux rejetées. Les valeurs limites suivantes en terme de
concentration devront &ire respectées:

MES ; 35 mg/l
DCO 125 mgfl
Chlorures : 200 mg/l
F:15mgl

Al 5 mgi

pH compris entre 5,5 ¢t 8,5

Si la conductivité est supérieure 4 700 ps/cm, le volume d’ean excédentaire devra etre dirige vers une
capacité de réteniion complémentaire.

3.2.3 - les eavix de refroidissement ;
Les eanx de refroidizsement sont obligateirement recyclées,

3.2.4 - les eaux résiduaives industrielles :
Les eanx résiduaires indusirielles sont intégralement recyclées en fabrication.

3.2,5 - les rejets divers
Tous les rejets discontinus {purges de chaudiéres, tour de réfrigération) sont récupérés et stockés dans un

bac de 30 m* puis recyclés dans 1'unité de dissolution.

3.3 - collecte ef conditions de rejet des effluents lignides

3.3.1-
Le résean de collecte des effluents liguides sépare les eaux pluviales (et les eaux non susceptibles d'étre

polludes) des diverses catégornies d'eaux polluées,
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3.3.2-
Un plan duv résean de collecte, faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les
regards, avaloirs, vannes manuelles et anfomatiques, les installations d'épuration, les points de rejets des
eaux de foutes origines, est établi et régulidrement tenu 4 jour.
Il est tenn en permanence & la disposition de l'inspecteur des installations classées ainsi que des services
d’incendie et de secours. '

3.3.3-
Toutes dispositions sont prises pour éviter que [es eaux de ruissellement extérieures an site ne pénétrent
la zone d’activités,
A cet effet, un ou plusienrs fossés drainants dériveront par gravité les eaux de sources, pluviales et de
ruissellernent non polluées issues des terrains avoisinants, vers le ruissean de la Cote de Bissme.
D’antres fossés de dérivation pourront &tre tracés 4 la demande de ’inspecteur des installations classées.

3.3.4-
Les égouls doivent &tre étanches et leur fracé doit en permetire le curage. Leurs dinensions et les
materiaux utilisés pour leur réalisation doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrapes dans
le temps. Lorsque ceiie condition ne peut &ire respectée en raison des caractéristiques des prodnits
transpories, ils doivent étre visitables ou explorables par toui autre moyen. Les contréles de leur bon
fonctionnement donnent lieu 4 compte-rendu écrit tenu a Ia disposition de l'inspecteur des installations
classées.

3.4 - point(s) de rejet des eanx

3.4.1-
Il n'y a aucun rejet & Pextérieur de 1’établissement hormis le cas de sitnation météorologique
exceptionnelle telle qu’indiquée av paragraphe 3.2.2.

La canalisation de regjet dans le rvisseau de la Coie de Biesme doit étre pourvue d un point de mesure,

3.4.2-
Les rejets directs ou indirects dans les eaux souferraines sont interdits,

3.5 - surveillance de la qualité des eaux superficielles et sontercaines

3.51- contrile :

Le dispositif de contrdle de la qualité des gaux superficielles et souterraines comprendra 5 points de
prélévemenis (cf plan annexe I1) ;

=3 3 piézométres A, B et C,

=¥ |"étang situé en aval du site,

=*  leruissean de la cbte de Biesme, en limite de propriété, en amont.
La friéguence de prélévement sera mensuelle et portera sur les éléments suivants | PH, conductivite,
chlorure, aluminium soluble, ammonium, nitrites, nitrates, fluorures, Dans I’étang 1a teneur en oxygéne
dissous sera également contrilée,

Les résultats des contrdles seront transmis mensuellement 4 Pinspecteur des installations classées.
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L’inspecteur des installations classées pﬁurra demander que des analysey portant sur d’anfres parameétres
que ceux visés ci-dessus sofent effectuées.

3.5.2 - contréles inopinds :
Il pent &tre procédé, & tout moment, 4 la demande de l'inspecteur des installations classées, de fagon
inopinée, & des prélévements dans les effluents et & leur analyse par un laboratoire agréé, L'exploitant
supporte les frais de cey analyses, -

3.6 - prévention der pollutions

3.6.1 - dispositions générales :
Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse ¥ avoir en cas d'incident de fonctionnement se
produisant dans l'enceinte de I'établissement (rupture de récipient, fuite d'échangeur, ...} déversement
direct de matidres dangereuges ou insalubres qui, par lenrs caractéristiques et les quantités émises seraient
susceptibles d'entrainer des conséquences notables vers le milieu récepteur. Les dispositions constructives
suivantes sont en particulier respectées. -

3.6.2 - capacités de réfention ;
Les unités, parties d'unités on stockages susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un produit
qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en oeuvre est susceptible de porter atteinte &
l'environnement lors d'un rejet direct, sont équipés de capacités de rétention étanches permettant de
recoeillir les produits pouvant s'écouler accidentellement. Cette disposition s'applique en particnlier pour
les aives de stockage a fiits,

Le volume et la conception de ces capacités de rétention doivent permetire de recueillir, dans les
meillegres conditions de séeurité, la totalité des produits dangereux o insalubres mis en oenvre dans une
zone susceptible d'étre affectée par un méme sinistre maleré les agents de protection ou d'extinction.

Le volome utile des capacités de rétention associées aux stockages de produits dangereux ou insalubres
doit &fre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capaciié du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire infériewre ou égale 3 200 litres, la capacit¢ de
rétenfion doit &fre au moing épale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 4 1'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiils,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts sans étre inférieure 4 800 1 ou A la capacité
totale lorsque celle-13 est inférieure 4 800 lifres.

Les dispositifs d'obturation. doivent &tre maintenus fermés,

3.6.3 - canalisations :
Les canalisations de transport de fluides dangerenx ou insalubres et de collecte d’effluents pollués cu
susceptibles de 1’étre doivent étre étanches et résister 4 1’action physigue et chimique des produits qu’elles
sont susceptibles de contenir. Elles doivent éire convenablement enfretenves et faire I"objet d’examens
périodiques appropriés permettant de s*assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons
de sécurité ou d’hygidne, les capalisations de fransport de fluides dangereux & Dintérieur de
1’établissement doivent Etre aériennes.
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Les différentes canalisations sont repérées conformément zux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I’exploifant, régulidérement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notabie, et datés,

A Pexception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des installations serait cOmpromise, il
est interdit d’<&tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement, ou €tre détruits, et le milien récepteur.

3.0.4 - conséguences des pollutions accldentelles :
En cas de pollution accidentelle provoquée par 'établissement, I'exploitant doit étre en mesure de fowrmnir
dang les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages
exposes 4 cette pollution, en particulier :

a- la toxicite et les effets des produits rejetés,

b- leur évolution et conditions de dispersion dans le miliew naturel,

c- 1a définition des zones rnisquant 'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséqnences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

d- les méthodes de récupération gu destruction des polluanis & metire en neuvre,

e- les moyens curatifs pouvant Stre utilisés pour fraiter les personnes, la faune ¢t la flore exposées 4
cefte pollution,

f- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

A cet effet, l'exploitant constitue un dossier comportant 'ensemble des dispositions. prises et des éléments
biblicgraphiques rassemblés pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus. Ce dossier de lutie contre la
poliution des eaux est transmis en deux exemplaires & l'inspecteur des installations classées et
réguliérement tenm 3 jour pour tenir compte de I'évolution des connafssances et des techniques.
Il comprend en particulier :
- les caractéristiques prévues aux points a, b, d, e ef f ci-deszns pour les principaux éléments toxiques
utilisés, stockés ou fabriqués dans I'établissement, méme 3 titre de produits intermédiaires, et qui en
raison de leurs caractéristiques et des gquantités miges en oeuvre peovent porter atteinte &

I'environnement lors d'on rejet direct,

- une note exposant la methodologie et les moyens techmiques mis en oeuvre pour safisfaire
rapidementt, lors d'un sinizstre, aux dispositions du point 3 ci-dessus.

En cas d'utilisation de produits pouvant provoquer des rejets de toxiques, des études de dispersion,
effectuées par un organisme spécialisé, peuvent éire demandés par l'inspecteur des installations classées.

article 4 - déchets

4.1 - admiszsion et suivi

Le stockage temporaire des déchets sur le site doit étre fait dans des conditions techniques garantissant la
protection de I'environnement en toutes circonstances,
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L exploitant, producteur de déchets, doit veiller & leur bonne dimination, 5%l a recowurs an service d*un tiers,
il 5’assure de I’habilitation de ce dernier ainsi que du caractére adapté des moyens et procédés mis en oeuvre
jusqu’au point d’&limination finale.

4.2 - condition d’acceptafion duw déchet

L installation est autorisée A traiter des sons-prodnuits issus de 1’affinage et de la fonderie de 1" aluminium en
provenance d’affineurs francais, des pays de 1"Union Européenne et de ceux ayant fait acte de candidature ou
candidats 4 la candidature av 01 mai 1997 et des pays membres de 1" Association Ewropéenne de Libre Echange
{A.E.L.E.). Beuls ces déchets, répertoriés sous les codes 10,03.03, 10,03.08, 10.03.09, 10.03.10 et 10.03.12
de la nomenclature, sont admis sur le site. .

Préalablement 4 ["adinission de ces déchets sur le site, I'exploitant doit se prononcer sur son acceptabilite &
partir de la fiche d’identification fowrnie par le producteur et comportant les éléments snivants :

- le nom du productenr du déchet (raison sociale, usine, adresse exacte),

- la désignation du déchet,

- le code nomenclature du déchet,

- [Pactivité pnncipale du producteunr, _

- le processus génératenr du déchet (type de four),

- les caractéristiques physiques du déchet : son aspect physique (taille, forme) ef sa conleur,

- ses principanx constituants avec les résultats de "analyse compléte dite “analyse d'identification”,

- les risques présentés,

- les précautions particuliéres A observer pour sa manipulation et son traitement,

L’analyse d’identification a pour but de préciser la nature et la proportion de chacun des constituants du
déchet. Les nitrures, carbures et phosphures sont détermingés 4 partir du dégagement gazeux obtenu lors de
I"hydrolyse dans des conditions comparables au process.

Le déchet est déclaré recevable si sa composition est conforme aux produits attendns. Dans ce cas, I'exploitant
délivrera au productsur du déchet un certificat d’acceptation autorisant son traitement,

Ce certificat sera renouvelé annuellement aprés avoir verifie la régularité du déchet par une analyse
d’identification.

Pour chaque certificat d’acceptation délivré ou renouveié, 1'exploitant conservera, a la disposition de
l'inspectenr des installations classées, un échantillon d’au moins 1 kg, représentatif de la demande, pendant
une durée minimum d*un an.

Une nonvelle demande d°acceptation devra étre effectuée par le producteur dés que Ta composition du déchet
sera notablement différente.

Deux produits sont considérss comme distinets s'ils différent par leur composition ou leur lien de production
ou lenr mode de production ou leur origine,

4.3 - admission sur le site

L accueil et le contrdle des chargements sur le site doivent étre effectués par une personne nommeément
désignée et spécialement formée & ceite mission.
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{hague chargement devra étre accompagné d°une copie du certificat d’acceptation et faire 1*objet du contréle
prévu & 1article 4.2,

La procédure de contrdle A 1’enirée du site comprendra au moins les opérations suivantes :

- une identification du producteunr,

- un confrble visuel du chargement (couleur, ndﬂur agpect),

- un prélévement d'un échantillon représentatif d*an meins 1 kg conservé & la disposition de 1’inspectenr
des installations clagsées pendant une durée nunimum de 4 mois,

- un pesage,

- 1un fest rapide de lixiviation sur les poussiéres recueillies en fond de chargement sera réalisé 4 la
preraigre liviaison puis, chague fois qu'il y aura un doute sur le contrdle visuel, Les Eléments recherchés

seront F, Zn, Pb et pH.

Le chargement ne sera admissible qu’aprés avoir satisfait 4 la procédure de coniréle de [*article 4.2 et si les
resultats du test de lixiviation, lorsgue ceux-ci $’imposent, sont conformes aux valenrs suivantes :

- pH <12

- plomb < 1 mg'kg

- Zinc <1 mg/kg
- Fluorures < 30 mg/ke.

Le test de lixiviation sera réalisé selon la norme AENOR - X31210. 11 sera lirnité 4 une durée de 10 minutes,

Si le chargement n’est pas conforme a la fiche d’identification initiale on §°il ¥ a un doute sur la nature du
chargement, celni-ci est refoulé.

L*inspecteur des installations classées pourra exiger le refrait immédiat de tout produit non conforme ou
n’ayant pas fait 1’ohjet de la procédure d’acceptation définie aux articles précédents, Il pourra également exiger
I’analyse compléte de tout produit entrant ou admis sur le site par un organisme soumis 4 son approbation.

4.4 - suivi des enfrées

L’exploitant reportera sur un registre, par ordre damivée des chargements de déchets, les renseignements
suivants |

- numéro d’ordre d’entrée (AN, n¥m chargement],

- date d’arrivée,

- provenance du produit {nom et lieu de production),

- nom du transporteur,

- noméro d’immatrienlation du véhicule routier,

- tonnage,

- dénomination et nature du déchet avec référence du certificat d*aceeptation.

Le registre sera tenu 4 la disposition de 'inspecteur des installations classées.

L’exploitant adressera trimestriellement 4 1'inspecteur des installations classées, les renseignements qui
suivent, relatifs an trimestre écoulé ;

- laliste des produits acceptés sur le site avec tonnage, nom et adresse du producteur,

- un récapitulati{ et les résultats des analyses visées 4 1’article 4.3,

- le nombre de véhicules refusés ainsi que les produits contenus et le motif du refus,

- le tonnage traité de scones dites “réactives™ et de scories dites “normales”.
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4.5 - suivi aprds fraitement

Le traifement des scories, crasses et suus—pmdmts aboutit 4 la production d’aluminium métal, de sel 6t d*un

déchet dénommé Valoxy ®.
Chacun de ces trois composants fera ["objet, d*vne part d*un suivi des quantités praduites quotidienmement

en tonnes, et, d’autre part, d*un suivi de la destination finale avec enregistremnent des coordonnées ainsi que
de la quantité concemée en tannes.

Inventaire :
L’exploitant doit terir 4 jour un état indigquant ia nature et la quantité des produits stockés. Cet état est tenu
en permanence 3 la disposition de 1"inspecteur des installations classées.

L’exploitant adresse immestrellement pour chacun des trons composants la quantité produite, le lien de
destination, ’entreprise destinataire et le type de valorisation,

4.6 - élimination du Valoxy ®
Etude déchets

L’exploitant doit réaliser anmuellement une etude justifiant la non valorsation des déchets insolubles tant
que ceits solution ne sera pas appliquée en totalite.

Plimninati _
Les déchels qui ne peuvent pas étre valonisés doivent étre éliminés dans des installations réglementces &
cet effet au titre de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant d’assurer la
protection de "environnement ; ’exploitant doit &tre en mesure de justifier 1’élimination de ses déchets sur
demande de "inspectenr des installations classées,

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers I’éliminatenr devra étre accompagné du bordereau de suivi
&tabli en application de 1’ arété ministériel du 4 janvier 1983 relatif an contréle des cireuits d’élimination
des déchets générateurs de nuisances.

L’exploitant doit &tre en mesure de justifier I'élimination de ses déchets sur demande de inspecteur des
installations classées. Les documents justificatifs doivent &tre conservés 3 ans.

article 5 - bruits et vibrations

5.1 - régles d'aménagement

Les installations doivent &tre construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse
Etre 4 l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ia santé et la sécurité du
voisinage on congfither une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis par les
installations classées pour la protection de I’environnernent leur sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention ¢t les engins de chantier, ufilisés & U'intédenr de
I'établissement, doivent étre conformes 4 la réglementation en vigueur et notammeni aux dispositions du décret
n° 95-79 du 23 janvier 1995,
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L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs, ...)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si lenr empioi est exceptionned et réservé 4 la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

5.2 - miveanx limijtes '

Le niveau de bruit en limite de propriété ne devra pas excéder du fait de 1’&tablissement les sevils fixés ci-
dessons :

Périade de jour, pour les jours ouvrzbles : Thd22 h 65 dB(A)

Période de nuit, pour tous les jours : 22haTh - 55dB(A)

Les bruits émis par ’installation ne doivent pas &tre 4 Ioriging, dans les zones 3 émergence réglementde, pour
les niveaux supérienrs 4 35 dB{A), d'une émergence supdrienrs & !

- 5dB(A) pour la péricde allant de 7 h & 22 h sauf dimanche et jours fériés,
- 3 dB{A) pour la péricde allant de 22 h 4 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesures lorsgue " installation
gst en fonctionnement et lorsqu’elie est 4 'arrét.

Les machines suscepiibles d’incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées du sol ou des structures
les supportant par des dispositifs antivibratiles efficaces. La géne éventuelle est évaluce conformement aux
tegles techniques annexées 4 la circolaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises
dans ’environnement par les installations classéeas.

5.3 - contrdles
Pour vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, ['inspectenr des installations classées pent demander que
-des contriles de la siation acounstique ou des mesures de vibrations mécaniques soient effectuces par yn
organisme ou une personne gualifide dont le choix est soumis & son approbation.
Les frais sont supportés par I'exploitant,

article 6 - sécurité

6.1 - disposititns générales

6. 1.1 - isolement des installations :
Les réactenrs sonf sitnés & plus de 111 metres de batiments ou locanx 4 usage d’habiiations, d’ccoles,
d"établissements recevant du public, L’exploitant doit informer 1*inspectenr des installations classées de
toute cession de terzain et de tout projet de construction on d*aménagement parvenu 3 sa connaissance
lorsqu’ils sont situés & moins de 111 metres des installations.

6.1.2 - cldtures :

Afin d'en interdire 1'accés, 'établissement est entouré d'une cléture efficace et résistante, d'une hanfeur
minimale de 2 métres.
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6.1.3 - gardiennage :
Les accés sont conirdlés pendant les heures d’exploitation.

6.1.4 - acces, voles ef aires de cireulation ;
A proximité immeédiate de Pentrée, est placé un panneau de signalisation et d’information sur lequel sont
notés '
- laraison scciale et ’adresse de 1’ exploitant,
- les jours et heures d’ouverture,
- linterdiction d’accés & toute personne non autorisée,
- le numéro et 1a date de 1’arrété préfectoral d’autorisation.
Les panneanx doivent 8ire en malériaux résistants et les inscriptions indélébiles.

Une ou plusienrs voies de circulation intérisore sont aménagées 3 partir de ’enfrée jusqu'’au poste de
contrile el en direction des installations.

A Dintérieur de |’établissement, les voies de circulation, les pistes ef voies d’accés sont nettement
délimitées, entrefenues en bon éiat, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet (s,
emballages...) susceptible de géner la circulation.

Les batiments ef dépdits sont accessibles facilement par les services de secours, Les aires de circulation sont
aménagees pour que les engins des services d’incendie puissent évoluer sans difficulté.

Ces voles ont les caractéristiques minimales suivantes ;

- largeur de la voie de ronlement ... .. 4,00 m
- rayons intérievrs de giration . ..., ... 11,00 m
- hautenr libre 3,50 m

- régistance & la charge .., 13 tonnes par essien.

Une aire d’attente intérieure est ameénagée pour permaetire le stationnement des véhicules durant le contréle
des chargements.

Un pont bascule est installé 4 I’entrée, afin de connaftre le tornmage des scories admis. Sa capacite est de
50 tonmnes,

Une haie vive est plantée {arbres, arbustes) sur tontes les parties ol le site est visible de I'extéricur.

Les locaux d’exploitation sont aménagés conformément aux dispositions de la législation du travail et de
la santé publique.

1.5 - régles de circulation :
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables i Pintéreur de I'établissement. Ces régles sont portées

4 ]a connaissance des intéressés par des moyens approprics {panneaux de sipnalisation, marqoage an sol,
CONSIENES,...).

En particulier toutes dispositions sont prises pour éviter que des wéhicules ou engins quelconques puissent
heurter ou endommager des installations, stockages ou lenrs annexes.
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6.2 - concepfion des biitiments et loraux

Les bitiments et locaux sont congus ef amanagés de fagon a s'opposer efficacement 3 la propagation dun
incendie,

Ils sont isclés des bétiments habités ou occopés par des tiers; par un dispositif coupe-feu de degré 2 hcurcs
ou par un espace libre d'au moins & métres.

A l'intériear des afeliers, des allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégapées pour
facifiter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que I'ntervention des secours en cas de sinistre.

Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérienr de leur volume.
La surface totale des ouvertures ne doit par &tre inférieure & 1/200&me de a superficie dans les locaux ne
présentant pas de zone 3 risque d'incendie, et 4 1/100&me de la superficie dans les locaux présentant des zones
4 risque d'incendie,

L'ouverture des équipements de désenfumage deit pouvoir s'effectuer manuellement depuis le sol, y compris
dans [e cas ou il existerait une ouverture A commande aetomatique. Les commandes d'ouverture de ces
dispositifs doivent 8tre accessibles facilement et &tre correctement signalées.

Les salles de contréle sont congnes de fagon A ce que lors d'un accident, le persernel puisse prendre en toute
sécurité, les mesures conservatoires permettant de limiter I'ampleur du sinistre.

6.3 - zomes de risque incendie

6.3.1 - généralités :
Les zones de nisques incendie sont constituges de volumes ol, en raison des caractéristiques et des quantités
de produits présents, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences
direetes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en séeurité des instailations
industrielles de 1"établissemnent,

L'exploitant détermine sons sa responsabilité les zones de risque incendic de I'établissement, I tient 4 jour,
ef & la disposition de I'ingpectenr des installations classées un plan de ces zonea.

Teut local comportant une zone de risque incendie est considérée dans son ensemble comme zone de risque
incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque incendie en complément aux dispositions
générales de sécurité.

6.3.2 - isolement ;
Les zones de risque incendie sont isolées des constructions voisines :
- soit par un mur plein coupe feu 2 h dépassant la couveriure la plus élevée d'an moins un métre,

- soit par un espace libre d'au moins § métres.
6.3.3 - reconpement des zones :

A l'intérienr des batiments, les zones de nsque incendie sont recoupées toug les 1,000 m? au plus par des
¢léments coupe-fen de degré deux heures.

-20-



Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements sont munies d'obturation pare-flamme de méme degré
4 fonctionnement autommatique,

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les condifions d'exploitation, des solutions
équivalentes peuvent Sventuellement &tre adoptées aprés accord de l'inspectenr des installations classées
et de I'inspecteur départernental des services d'incendie et de secours.

6.3.4 - comportement au feu des stractures métalliques :
Les éléments porteurs de structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur destruction
est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut comprometire les conditions

d'interventions.

6.3.5 - dégagements ; _
Dans les locaux comportant des zones de risques incendie, les portes d'accés i l'extérieur s'ouvriront
facilement dans le sens de I'évacnation, elles sont pare-flamme une demi-heure et 4 fermeture antomatique.

Les dégagemenis doivent étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte fenu des recoupements
intérievrs, aucun cul de sac supérieur A 25 métres, ni aucun point distant de plus de 40 métres d'une issue
protégée ou donnant sur extérieur. Les locaux pariiculiérement dangereux ne sont pas impiantés en cul
de sac.

6.3.0 - prévention ;
Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes A l'air libre ainsi que tons les appareils
susceptibles de produire des étincelles A 1'air libre (chalumeaux, appareils de soudage.. ).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils fels que cenx visés
ci-dessus doivent &fre entrepris dans ces zones, ils font 'objet d'un “permis feu" déliveé et diiment signe
par l'exploitant on par la personne quiil aura nommément désignée. Ces fravaux ne peuvent s'effectuer qu'on
respectant les régles d'une consigne particuliére &tablie sous la responsabilité de l'exploitant.

Celte consigne fixe notamment les moyens de luite contre I'incendie devant étre mis 4 la disposition des
agents effectuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avee une flamme doit étre affichée dans les zones de
risques d'incendie,

6.3.7 - détection incendie ;
Les locanx comportant des zones de risque incendie sont équipés d'un résean de détection incendie ou de

tout systéme de swrveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraing une alarme sonore et lumineuse localement
et an nivean dun service spécialisé de 1'établissement (poste de garde, PC incendie par exemple).

6.3.8 - moyens interne de futte contre Pincendie :
Les zones de risque incendie comportent aw moins :

- des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des zones, instailés pres
des accés. Les robinets d'incendie armés peuvent &tre remplacés par des exfinclenrs a poudre sur roves
de 150 kg (ou équivalent),

- des extincteurs & poudre (ou éguivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction égale ou
supérieure A celle d'un appareil de fype 55b.
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- un extincteur A poudre sur roue de 50 kg (ou &quivalent) par 1.000 m® & protéger et par nivegu J'an
moing 250 m?,

6.4 - zone de sécurité

8.4.1 - définitions : .
Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible
d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou gazenses mise en oeuvre,
stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones de sécurité dans lesquelles peuvent apparaitre leg
atmosphéres explosives ;

- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement nomal de
I'établissement,
- soit de maniére épisodique avec vne faible fréquence et une courte durée,

L'exploitant tient & jour et A la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan des zones de
séeurité, Les zones de sécurité sont matérialisées dans 1'établissement par des moyens appropriés (marquage
au s0l, panneaux, ...

Les dispositions du paragraphe 6.3 relatif aux zones de risgque incendie et les dispositions ci-dessous sont
applicables aux zones de sécurité en complément aux dispositions générales de sécurité.

6.4.2 - conception générale des installationys :
Les installations comprises dans les zones de sécurite sont congues ou situées de fagon a limiter les risques
d'explosion ef 4 en limiter les effets, en parficulier de fagon 4 éviter les projections de maiériaux on objets
divers & l'extérienr de 'établissement,

64,3 - martériel électrigue :
Les dispositions de l'article 2 de l'amété ministédel du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la 1épislation sur les installations classées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables 4 l'ensemble des zones de sécurité de
l'établissement.

En particulier, dans ces zones les installations électriques sont réduites A ce qui est strictement nécessaire
anx besoins de I'exploitation, tout auire appareil, machine ou matériel étant placé en dehors d'elles.

Le matérie]l Slectrique mis en service dans les zones de sécurité 3 partir du ler janvier 1981 doit étre
conforme aux dispositions des articles 3 ei 4 de 'arrét® ministériel du 31 mars 1980.

Dans ces zones, le matériel élecirique protégé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression interne, en
service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes A cette date, doit 8tre conforme 4 un type ayant
regu un arrété d'agrément en application du décret n° 78-779 du 19 juillet 1978,

0.4.4 - protection contre l'électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation
en toute séeurité, Les dispositions consiructives et d'exploitation suivantes sont notamment appliquées :
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- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables pen conducteurs et des poussiéres
inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d"additifs antistatiques,

- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges clectrostafiques,

- continuité électrique et mise 4 la terre des €léments conducteurs constituant 1'nstallation cu ufilises
occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillage, supports,
réservoirs mobiles, outillages...), .

45 - feux nus:

Les feux nus répondant 3 la définition qui en est donnée dans les rdgles d’aménageme,nt et d'exploitation
des dépbts d'hydrocarbures liquides annexées & l'mrété du 9 novembre 1972 modifié (JO du
31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976} sont nonmalement interdits dans les zones présentant des risques
d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en osuvre de feux nus doivent y €tre
entrepris, ils foni lobjet d'un "permis feu" délivré et diiment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il
aura nommément désignée, Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne
particuliére &tablie sous la responsabilité de 'exploitant.

Cefte consigne fixe notamment les moyens de contrble de l'atmosphére, de prévention et de lutte contre
l'incendie devant 8tre mis 4 la disposition des agents effectuant les fravaux.

6.4.6 - ventilation ;
En fonctionnement normal, les locaux comporiant des zones de sécuriié sont ventilés convenablement et
de fagon A éviter toute accwrnulation de gaz ou de vapeus.

6.4.7 - prévention des explosions :
Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication et leurs canalisations de I;:ransfm’t
ne contiennent un ou plosieurs produits dans des conditions permettant 3 une explosion de se produire.
Cette disposition doit &tre respeciée en marche normale des installations, durant les périodes transitoires
de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

11 peut &tre dérogé 4 cefte disposition lorsque la conception du matériel lui permet de résister 4 une
explogion interne sans conséquences pour la s€curité des personnes ou l'environnement.

. 4.8 - détection gag :
Toute installation comportant une ou plusieurs zones de sécurifé est équipée d'un réseau de détection de

Baz,

Les détectenrs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de
dégagement ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs combustibles.

Dans les unités de fabrication, la détection de gaz est réplée suivant deux seuils d'alamme fonction d'un
pourcentage approprié de la limite inférieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se
former (20% et 50% au maximum}, Lorsque celles-ci comportent des produits différents, ['¢talonnage est
effectué i partir de la limite inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchigsement du premier seuil entraine av moins :
- le déclenchement d'un signal sonore et lumineux localement et an nivean d'un service spécialise de
I'établissement (salle de contréle ou poste de garde an PC incendie, par exemple...},
- laugmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et gue cetie mesure est
approprice.
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Le franchissement du denxiéme seuil entraine, en pius des dispositions précédentes, 1a mise en sécurité de
l'installation.

Dans les deux cas, 1a recherche de la cause de l'alarme par le personnel présent s'effectue dans le cadre des
consignes ¢tablies par 'exploitant.

A T'exception du cas ou la sécurité des personmes ou de l'environnement est compromise, la remise en
service dune installation arr&tée 4 la suite d'une alarme gaz ne pent éire décidée, aprds examen détaillé des
installations, que par le directeur de I'établissement on vne personne délépuée A cet effet.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du denxiéme senil d'alanme gaz dotne lHew 4 un compie rendu
£crit tenu a la disposition de l'ingpectenr des installations classées durant un an.

6.4.9 - poussidres inflammables :
L'ensemble de I'installation est congu de fagon & limiter les accumulations de poussiéres inflammables hors

des dispositifs spécialement prévus a cet effel. Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins,
l'installation est munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé. Ce nettoyage doit 8tre effectud
régulidrement.

Des mesures parficuliéres d'inertage doivent étre priges pour la manipulation de poussidres inflammables
lorsqu'elles sonf associées & des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stackage de maticres pulvérnlentes inflammables est équipé dun dispositif d'alarme de température
ou de tout autre paraméire sipnificatif lorsgquine augmentation de celle-ci risque d'entrafner des
CONSEQUENCEs Zraves.

6.5 - conception des installations

6.5.1 - généralités ,
Les nstaliations, ainsi que les batiments et locaux qui les abritent, sont congus de maniére & éviter, méme en
cas de foncticrmement anormal ou d'aceident, toutes projections de matériel, accumulation ou £pandage de
produits qui pourraient entralner une aggravation du danger.

Les materiaux utilisés sont adaptés anx produits manipulés de maniére en particulier & éviter toute réaction
parasite dangerense.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des conftrgles fréquents au cours de leur
fonctionnernent sont disposés ou aménageés de telle maniére que des opérations de surveillance puissent &tre

exécutées aisément.

Les appareils de fabrication doivent porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des périedes de travail.

6.5.2 - poste de déchargement
6.5.2.1 :

Le poste de déchargement doit étre instali¢ dans un local dont les ouvertures sont aménagées de fagon 4 ne
pas laisser échapper les poussidres,
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0,522
Celui-¢i doit &tre maintenu en dépression lors de son utilization. Les poussidres sont captées ef dirigées sur

I’installation de dépoussiérage ou vers un dispositif de dépoussiérage dont l'efficacité doit satisfaire aux
normes de Particle 2.6.1.

6.5.3 - installution de broyage-concassage

6.53.1
L'installation construite dans un local, est équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse
étre 4 l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécanigues susceptibles d'incommoder le voizinage.

6.5.3.2
Tous les postes ou parties d'installations, ¥ compris les transporteurs, susceptibles d'engendrer des
émissions de poussidres sont raccordés & l'installation de dépoussiérage on pourvus de moyvens de
traitement de ces émissions dont Vefficacité devra satisfaire aux normes de I"article 2.6.1.

6.5.3.3
Le poste de commande est insonorisé et son atmosphére filtrée, si celui ci existe,

6.5.3.4
L'atelier est nettoyé régulidérement afin d'éviter 'accumulation des poussiéres sur le sol et les installations.

6.53.5
Les fines de crasses et de scories salines issues du broyage sont stockées dans des silos de stockape et

transférées automatiquement vers la chaine de traitement.

0.5.4 - installation de végéndration des sels et d’inertuge

654.1
Les gaz produits lors de la mise en dissolution sont captés et dirigés sur l'incinérateur pour traitement,

L'atmosphére est contrdlée par des détectenrs judiciensement placés avec report d'alarme en salle de
conirble, si le poste est en atelier fermé, Pour un poste implanté 3 Pextériewr 1’ atmosphére doit Afre
contrblée systématiquement avant toute intervention sur le poste,

6.5.5 - poaste d'inertage

6.5.5.1
Les réacteurs sont congus €t construits pour résister & I'action chimique et mécanique des produits traités,

Leur bon état doit étre régulidrement vérifié.

6.5.5.2
Chaque réacteur est équipé :
- d'une sende de température a l'intérievr, couplée & une alarme se déclenchant a 90° et 95° C,
d'une soupape de sécurité correctement tarée,
- d'un dispositif de captation, & la source, des gaz qui seront dinigés sur l'incinérateur,
- d’une mesure de niveau.
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Le circuit d'alimentation en ean de process servant également d'ean de refroidissement au deuxiéme
réacteur, doit étre correctement dimensionné ef azservi aux sondes thermostatiques.

6.5.53
Le circuit d'extraction des gaz résidvaires communs aux réactenrs comprendra, en amont des dispositifs
d'épuration des gaz, des capieurs de pressmn avec une alanme haote et basse. Cette derniére déclenchera

I*inertage du circuit.

6.5.54
Les appareils prévas anx articles 6.3.5.2 et 6.3.5.3 devroni pouvoir étre alimentés antomatiquement par vne
seconde source d'énergie électrique indépendante du réseau public, en cas de coupure de courant.

6.5.5.5
L'alimentalion en scories et crasses pulviérulentes doit &tre interrompue notamment en cas de ;

- depassement de la températore du milieu réactionnel affichée {environ 95°C) qui, en ancon ¢as, ne
devra afteindre la plus petite des températures d'amto-inflammation des gaz résiduaires émis
{phosphine : 100°C),

- panne de la pompe du circuit d'alimentation en eau de process,

6.5.5.6
En cas de coupure prolongée d'électricité, les gax doivent étre dirigés vers une torchére munie d’un

dispositif automatique d*allumage.

Les rejets a l'atmosphére s'effectueront 4 une hauteur telle gu'ils ne puissent refouler vers lintérieur de
l'atelier.

6.5.6 - poste de traffement de la saumure

Tout dégagement gazeux est capié et dirigé vers l'incinérateur,

6.5.7 - installation de traitement des gaz

La marche de chaque brilleur est assurée automatiquement avec contrdle permanent de la flasnme par
cellule photo-électrique qui mettra le brilleur en position de séeurité (arrét) en cas d‘msufﬁsance ou de
mangue de combustible.

De méme, toutes mesures doivent &tre prises de maniére 4

a) eviter au moment de la mise 4 feu ef des ré-allumages, l'accumulation dans la chambre de
combustion et ses prolongements, d'une quantité de combustible imbr{llé gui pourrait ¥ former avec
I"air un mélange explosible capable de détoner au contact d'une source d'inflamration.

b) interdire, lors de la mise en marche, Madmission du combustible lotsgue
— les conditions normales d'alimentation en combustible ou en comburant ne sont pas assurées,
~ I'évacuation normale des fumées est inopérante,
- le brileur n'est pas en position normale de service.

c} arrdter lors de V'exploitation et dans les délais les plus brefs, ladmission du combustible lorsque :
- la flamme du briileur s'éieint accidentellement,
~ les conditions prévues en b) ci-dessus se détériorent.
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L'énergie produite par 'incinérateur est récupérée pour alimenter un générateur de vapeur ou pour tout aufre
uzags Equivalent, :

0.5.8 - stockage des produtts résaltant dv traitement

6.5.8.1 sel
Le sel doit étre stocké sur ung aire étanche & ['abri des intempéries.

£.5.8.2 aluminium
L'aluminium meétal est stocké sur une aire étanche, i 'écart de matidres combustibles.

Si l'aluminium se présente en poudre (@ < 20052), il sera contenu dans .des récipients méfalliques punis dun
couvercle assurant une bonne fermneturs,

Ut tas de sable d'an moins 500 litres doit &tre placé & proximité, avec des pelles de projection,

6.5.8.3 résidus insolubles ou Valoxy™®
En sortie de chaine de traiternent, s1 les résidus msojubles ne sont pas évacnés immeédiatement, ils doivent
Etre stockés sur une aire étanche 4 I'abri des intempéries,

¢.3.9 - dépdts de soude ef d’acide sulfurigue

6.5.9.1
Les matérianx utilisés a la constraction des réservoirs dorvent présenter une réststance mécanique ef une

épaisseur suffisantes ponr supporter les forees de pression hydrostatique sur le fond et les pareis latérales,
les surcharges occasionnelles dues principalement 2 la neige, sur le couvercle, 571l s*agit de réservoirs
fermés, et résister efficacement aux corrosions conséeutives 4 1"achion des agents atmosphériques.

Ces matérianx doivent &ire résistanis 4 l'action chirmigue des liqmdes ernmagasinés ou revétus sar la surface
ent contact avec le liquide d'une garnihire inattaquable tant par les acides et les bases dilués on concentrés.

Les lavages pouvant précéder les vérifications périodiques ne doivent pas provoquer d’attague sensible de
ces matériaux susceptible d’étre accompagnée de dégagement d*un gaz (hydrogéne arsénié par exemple).

6.5.9.2
Les réservoirs repogent soit sur un massif, goit sur une charpente,

Dans tous les ¢as, I'installation doit permetire d’accéder facilement autour des bacs pour déceler les
suintements, fissurations, corrosions éventuelles des parois latérales.

Dans le cag o le fond du réservoir ne repose pas surun sacle par la totalité de sa surface, I'installation doit
étre telle qu'on puisse examiner les parties de ce fond laisaées apparentes.

6.5.9.3
On doit procéder péricdiquement a l'examen extérienr des parois latérales et, éventucllement, du fond des

réservoirs, Ces examens sont effectués chaque année sans que l'intervalle séparant denx inspections puisse
excéder douze mois.
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51 aucune objection technigue, reconnue de I’ Inspecteur des installations classées ne 8y oppose, on procéde
¢galernent 2 Iexamen intérieur de 1’état du réservoir (endoscope, descente d’ouyriers),

Les précantions utiles {ventilation, contréle de I'absence de gaz toxiques, équipement do personne! qualifié
pour ces contrdles, vElements spéciaux, masques efficaces) sont prises pour éviter tout accident pendant
ces vérfications,

i ces examens révélent un suintement, nne fissuration cu vne corrosion d'aspect anormal, on doit procéder
4 la vidange compiéte du réservoir, aprés avoir pris les précautions nécessaires, afin d'en déceler les canses
et y remedier.

On doit de mérne, vérifier le bon état des charpentes métalliques supportant les réservoirs ef s assurer
quiaucune corrosion grave provenant de fuites du liguide stocké ne s”est produite.

La date des vérifications effectuées et leurs résultats sont consignés sur un registre spécial.

6.5.9.4
La vidange en service normal se faif, soit par vn robinet place i la partie inférieure du réservoir et muni d'an
tampon de sécurité guide a l'intéreur du réservoir, soit par siphonnage avec dispositif 4 poste fixe
permettant l'amorgage facile du siphon gui est muni 4 son extrémité d'un robinet d'arrét facile & manoeavrer,
monte sur chagque canalisation d'alimentation et manoeuvrable indépendamment de tout autre

agservissement.
Des pancartes trés visibles indiquent le mode d'utilisation de ces dispositifs en cas d'accident,

De plus, dans le premier cas, un dispositif doit permetire de manoeuvrer 4 distance le tampon de séenrité,
Dans le second, un dispositif anti-siphon, commandé 2 distance, se trouve sur la canalisation pour étre
utilisé en cas d'accident ou d'incident au robinet d'arrét pendant les opérations de vidange. Le bon.
fonctionmement de ces dispositifs doit &tre vérifié au moins une fois par semaine,

6.5.9.5
L'alimentation du réservoir se fait au moyen de canalisations en matériaux résistant i 'sction chimique du

liquide ; le bon état des canalisations est vérifié fréquemment,

6.5.9.6
Toute possibilité de débordement du réservoir en cours de remplissage doit &fre évitde par un dispositif de
trop plein assurant de fagon visible 1I'éconlement du liguide dans les réservoirs annexes, par un dispositif
commandant le fonctionnement d'un avertisseur A [a fois sonore et lumineux.

La communication du réservoir avee I'atmosphére extérieure pevt se faire par des dispositifs susceptibles
d’empécher I’entrée de la vapeur atmosphérique ; dans tout les cas, les évents, les trous de respiration et,
en général tous mécanismes pour évacuer 1’air du réservoir au moment du remplissage ou pour faire
penetrer 1’air an moment de Ja vidange, ont un débit suffisant pour qu’il n'en résulte jamais de surpressions
ou de dépressions anormales a Iintérieur.

Les réservoirs sont placés dans une cuvetie de rétention dont le tevétement est traité pour le stockape
d’acide.

Les réservoirs doivent étre reliés 4 un bon sol humide par une connexion métallique a large section dont
la résistance électrique n’excéde pas 100 ohms et ne présente pas de self appréciable.
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6.5.9.7
Une réserve de vélements de protection {chaussures spéeales, fabliers, gants, lonettes, ete,) est prévoe 4
proximité des réservoirs pour que le personnel puisse intervenir rapidement en cas daceident de
marnutention, Le personnel est initié et enfrainé au maniement et au port de ce matériel de protection ; des
consignes réglant Uintervention des équipes de secours sont affichées i proximité du dépdt et an burean.
Le responsable de 1équipe de secours est chargé de la vérification des équipements de protection et du
matériel de secours, qui doivent toujours étre maintenus en parfait état,

On dispose de postes d’eau, 4 débit abondant, en nombre suffisant ; ceux-ci sont équipés en permanence
de tuyaux avec lances ; on dispose également d'un poste de premier secours pour pouvoir intervenir
rapidement en cas d’accldcnt

6.5.9.8
Les eanx résiduaires éventuelles, les égonttures et les eanx de [avage sont recyclées ou congidérées comme
déchets, et justiciables A ce titre des digpositions prévues dans le présent arrété,

6599
La communication des évents des réservoirs d'acide sulfurique et de soude avec l'atmosphére ne peut se
faire que par des dispositifs susceptibles d'empécher I"émanation de vapeurs acide et basique et de ne pas
créer de surpression ou de dépression a linténeur des réservoirs,

6.5.9.10
L'équipement des réservoirs doit ére tel que 1o remplissage "en pluie" soit impossible.

6.59.11
Un dispositif de sécurité est ingtallé sur les pompes de dépotage et d'alimentation des ateliers et interdit leur

foncHonnement i sec,

6.5.9.12
Tout réservorr doif ;
- porter des inscriptions relatives a la nafure du hiquide stocké et 4 son volume,
- comporter un dispositif permettant de connaitre 3 tout moment le volume du liquide contenu par un
cadran de lecture extérienr par exemple, le tube en verre étant proscrit.

6.5.9.13
L'emploi d'air compomé ou d'oxygéne pour assurer par contact direct la circulation de ces liquides est

formellement interdit,

It est interdit de pénétrer seut & 'intérieur d'un réservoir, en 'absence d'équipement approprié (vétements
spéciaux, masques efficaces, hamais de sécurité, ete...) ef sans avoir renouvelé compl2tement I'atmosphére
par une ventilation énergique et sans avoir contrdlé cefte demiére ; également, la ventilation est maintenue
pendant toute la durée du séjour.

6.5.1¢ - ddport de fionl domestique

6.5.10.1
Le réservoir fixe doli porter en caractéres apparents et lisibles la dénomination du liquide renferme. Le
réservoir fixe métallique doit étre construit en acier soudable et présenter une résistance suffisante aux

chocs accidentels.
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6.5.10.2
Le plus grand soin doit &ire apporté dans la conception ef la confection des massifs-supports du réservoir

de fagon A assurer une stabilité aussi parfaite que possible de celui-ci,

6.5.10.3
Le réservoir doit €tre maintenu solidement de mamére quiil ne puisse se déplacer sous l'effet dn vent ou df:S

trépidations. Il est protégé efficacement contre les heurts possibles des véhicules.

6.5.10.4
Le matériel d'équipement du réservoir doit étre congu ¢t monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre
soumis 4 des tensions anormales en cas de dilatations, tassement du sol, ets. .,

Il est en particnlier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets
d'arrét isolant ce réservoir de son appareil d'utilisation.

Les vannes de piétement doivent étre en acier ou en fonte spéciale présentant les mémes garanties d'absence
de fragilité.

6.5.10.5
Les canalisations doivent étre métalliques, &tre installées A 'abri des chocs et donner toutes garanties de

résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

6.5.10.6
Le réservoir doit éfre équipd d'un dispositif permettant de connaitre, 4 tout moment, le volume du liquide
contenu. Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son utilisation produire une déformation ou une
perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct doit étre fermé par un tampon
hermétique. Le jaugeage est interdit pendant I'approvisionnement du réservoir,

Il.appartiefnt a l'exploitant ou au tiers qu'il a délégué 4 cet effet, de contréler avant chagque remplissage du
réservoir, que celui-ci est capable de recevoir Ia quantité de produit 3 livrer sans risque de débordement ;
a cet effet, un dispositif empéche iout débordement du réservoir.

6.5.10.7
Le réservoir fixe doit tre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chague orifice
comportera un raceord fixe dun modéle conforme aux normes spécifiques éditées par 'Association
Frangaize de Normalisation correspondant 4 l'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de
'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage doit
étre fermé par un obturateir étanche.

0,5.10.8
Le réservoir doit étre équipé d'un ou plusicurs tubes d'évents fixes, d'une section totale ay moins épale &
la moitié de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comporter ni
vanne, ni ohturateur,

Ces tubes doivent &fre fixés 4 la partie supérievre du réservoir, au-dessus du nivean maximal du liquide
emmagasiné ; ils oni une direction ascendante et comprennent un mininmm de coudes.
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Ces orifices doivent déboucher & I'air libre en un lien et 4 une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le
point de livraison, {ls doivent étre protéges de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconveénient
pour le voisinage de I'établissement.

6.5.10.9 .
Le réservoir et toutes les parties métalliques (tuyauteries...) sont reliés emtre eux par une lizison
équipotentielles et mis 4 la terre par une connexion métallique dont la résistance électrique n‘excéde pas

100 Oluns et ne présente pas de self appréciable.

651010

Sans préjudice des dispositions applicables pour le trangport des matidres dangersuses, le déchargement
des hydrocarbures en citernes routiéres doit satisfaire aux prescriptions suivantes :

- la ciferne routidére doit étre reliée Electriquement aux installations mises elles-mémes 4 la terre avant

toute opération de fransfert,
- aucune opération de jaugeage ou de prise d'échantillon ne doit éire effectuée sur les véhicules en cours

de déchargement. Toute intervention de nettoyage ou réparation est également interdite.
6.5, 11 - installation de compression &’air

6.5.11.1
Les installations de compression qui font 'objet d'un entretien attentif et régulier, doivent éire équipées de
dispositifs de sécurité en vue de contriler leur bon fonctionnement notamment au regard de la tempéraiure
de l'air, de la circvlation d'ean de refroidissement et de perte de charge dans les filtres d'enfrée d'air et
d'huile. Toutes les pieces métalliques sont reliées équipotentiellement et mises 4 la terre par un conducteur

unique.

6.5.11.2
L'air desting & &tre comprimeé est pris & un endroit o la présence de gaz, vapeurs ¢l poussigres combustibles
ne peuvent se produire méme de fagon épisodique.

6.5.12 - chatfferie
6.5.12.1 Visites périodiques

Drans un délai de six meis aprés la notification. du présent arrété, ef ensuite au moins tous les frois ans,
’exploitant deit faire effectuer, & ses frais, par un crganisme de contrdle technique agréé par le ministre
chargé de I’environnement, une visite de son installation.

£.5.12.2 Al_imentatinn en combustible

Les réseanx d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalizsés de maniére a réduire les risques
en cag de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sonf en tant que de besoin protégées
conire les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive,...) et repérées par les conleurs

nommalisées,

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a
I’extérieur des bitiments pour permettre d’inferrompre 1’alimentafion en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif doit étre placé dans vn endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
& ’extérieur du poste de livraison et/on du stockage dn combustible. 11 est parfaitément signalé, maintenu
en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manoeuvre ainsi que le repérage
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des positions ouverte et fermée, Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion su plus prés de celui-ci. Les organes de sectionnement # distance sont soit manoeuvrables
manuellement soif doublés par vn organe de sectionnement 4 commande manuelle. La position ouverte ou
fermée de ces organes doit éire sipnalée an personnel d’exploitation.

La consignation d*un trongon de canalisation, notamment-en cas de travaux, s’effectuera selon un cahier
des charges précis. défini par I’exploitant. Si cetie opération est réalisée gu moyen d’un obturateur a
guillotine monté a demeure, un dispositif doit interdire dans toutes les circonstances sa Manoeyvre sous

pression.
6.5.12,3 Contréle de combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part de contrdler leur bon
fonctionnement (selon le cas, pression, débit et température du combustible, de I*air comburant ei des auires
fluides necessaires a la marche des appareils, répime de rotation, excés d’air de combustion...} et d’auire
part, en ¢as de défant, de metire en sécurité installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositif de coniréle de [a flamme. Le défaut
de son fonctionnement doit entralner la mise en sécurité des appareils et 1’arrét de 1’alimentation en

combustible.
6.5.12.4 Détection de gaz et détection d°incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des genils de danger, doit &tre mis en place si la chanfferie est exploitée sans surveillance
permanente. Ce dispogitif doit interrompre simultanément 1" arrivée du combustible et 1*alimentation des
matériels électriques non prévus pour fonctionner en atmosphére explosive,

6.5.12.5 Condnite des installations

Les installations doivent étre exploiides sous la surveillance permanente d*un personnel qualifié, Il vénfie
périodiquernent le bon fonctionnement des dispositifs de sécunté et s*assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, ["expleitation sans surveillance humaine permanente est adrmise

- pour les générateurs de vapeur ou d’egu surchauffée lorsqu’ils répondent aux dispositions de [’améi¢
ministériel du ler février 1893 (JO dn 3 mars 1993) relatif A I'exploitation sans présence humaine
permanente ainsi que les textes qui viendraient 8'y substituer ou le modifier,

- pour les aufres appareils de combustion, si le mode de conduniie s’appuie sur une surveiilance
permanente de 'installation permettant & un opérateur soft d’agir 4 distance sur les paramétres de
fonctionnement des appareils et de metive en sécurnité ces derniers en cas d’anomalies ou de défauts soit
de Vinformmer de ces demiers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L’exploitant définit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi
que les modalit€s d’intervention des opérateurs et de vérification da bon fonctionnement de 1'installation
et des dispositifs assurant la mise en sécunité, Ces procédures préciseront la fréquence de ces vérifications
qui porteront, au moins guotidiennement pendant la période de fonctiecnnement de 'installation, sur les
prncipauvx dispositifs de sécurité.
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En cas d’anomalies provoquant I arrét de Pinstallation, celle-ci doit &tre protégée contre tout déverronillage
intempestif. Toute remise en route automatigue est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu’aprcs
élimination des défauts par du perscnnel d’exploitation an besoin aprés miervention sur le site.

6.5.12.6 Entretien des mstallations

Le réglage i entretien de ’installation se fera soignensement et anssi fréquemment que nécessaire, afin
d*assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront
également sur les conduits d’évacuation des gaz de combustion.

6,5.12.7 Bquipement de la chanfferie

L’instailation et-les appareils de combustion qui la composent deivent &tre équipés des appareils de réglage
des feux et de contrile nécessaires 4 1'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique &t

d’économiser 1’ énergie.
6.5.12.8 Livret de chaufferie

Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien des chaudiéres sont portés sur le Iivret de
chaufferie,

.6 - insfallations éteciriques

L'installation électrique et le maténiel utilisé sont appropriés anx risques inhérents aux activités exercées.

Tls doivent en outre élre congns et réalisés de fagon A résister aux contraintes mécaniques dangerenses, 4
['action des poassiéres inertes ou inflammables et & celles des agents corrosifs, soit par un degré de résistance
suffisant de leur enveloppe, soit par un lien d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension" doivent &tre conformes 4 la norme NF-C 15100, les circuits "moyenne tension"
et "haute tension", aux nommes NF-C 13100 et NE-C 13200,

Toute installation ou appareillage conditionnant la séeurité doit pouvoir étre mainteny en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

Les installations sont efficacement protépées contre les risques liés aux effets de 1'€lectricité statigue, des
courants de circulation et de la chute de 1a foudre.

Un interruptenr général simé dans la cabine de commande doit permetire la mise hors tension de 'exploitation.
11 doit étre clairement signalé par vwne affiche indélébile | "coupure générale électrique”.

Le matériel et les canalisations électriques doivent éfre maintenus en bon état et resfer en permanence
conformes 4 lenrs spécifications d'origine.

L'équipement Electrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit &re conforme a 'arréie
ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations éleciriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées snsceptibles de présenter des misques
d'explozion (Jo du 30 avril 1980).

-33-



Un contréle est effectué an minimum wne fois par an, par un organisme agréé qui doit frés explicitement
mentionner les défectuosttés relevées dany son Iappurt de conirdle. 11 deit &tre remédié 4 toute défectuosité
constatée dans les plus brefs délais.

6.7 - formation dn personnel
L'exploitant veille 4 la qualification professionnelle et 4 la formation "sécurité" de son personnel.

Une formation particulire est assurée pour le personnel affiecté 4 1a conduite ou 4 la surveillance d'installations
susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte 2 la santé et 4 la séeurité des personnes
(manipulation de gaz, de liquides inflammables, de produits foxiques, ,..).

Cette formation doit notamment comporter :

- toutes les informations uvtiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques susceptibles d'étre
provoquées ef les opérations de fabrication mises en oguvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arréte ainsi qu'un entrainement régulier an maniement des moyens d'intervention affectés A leur unité.

Un compte tendy écrit de ces exercices est établi et conservé & [a disposition de ['inspecteur des installations
classées.

- ung sensibilisation sur le comportement humain ef les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

6.8 - consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des nnités, stockages ou équipements divers, principalement cenx susceptibles
de contenir des maticres toxiques ou dangereuses sont obligatoirement écrites et comportent explicitement la
liste détaillée des contrdles 4 effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, 4 la suite d'un amét, aprés des travaux d'entretien ou de modification, de fagon A vérifier que
ces installations restent conformes avx dispositions du présent arrété,

0.9 - régles d’explpitation

0.9.1 - produits ;
Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
specifications technigues que reguiert leur mise en oeuvre, quand celles-ci conditionnent la séeurité.

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,

explosif] toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal,
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2.2 - réserve de produtts ;
L'établissemment dispose de réserves suffisantes d-:-‘:r produits ou matiéres consomnmables utilisés de manidre
courante on occasionnellement pour assurer la sécutité ou la protection de I'environnement, tels que
liguides infubiteurs, filtres & manches, produits absorbants, produits de neufralisaticn. :

6.9.3 - ptifités _
'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fonrniture ou la disponibilité
des utilités qui concourent 4 la mise en sécurité ou & ['amrét durgence des installations.

6.9.4 - salle de contrdle - paraméires de foncfionnement :
Les paraméfres sipnificatifs de la sécnrité des installations sont mesurés et si nécessaire enregisirés en
continu et regroupés dans une salle de contrile.

De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de fagon & ce que le personnel concerné ait
immeédiaternent connaissance de toutes dérives excessives de ces parameétres par rapport aux conditions
normales de la fabrication. :

La salle de contrSle ne doit pag étre exposée an risque et doit comporter deux. issues distinctes, Un
opératenr doit v Efre présent en permanence loraque "installafion de traitement fonctionne, L unité centrale
de commandes doit &tre alimentée par une source autonome (accumulateurs, ondulewrs) si elle pennet la
mise en séeurité deg installations.

6.9.5 - spstemes d'alavme
Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publigues doivent étre munies de
systémes de détection et d'alarme adaptés anx risques ¢t judicieusement disposés de maniédre 3 informer
rapidement le personnel de fabrication de fout incident.

En particuilier, dans toutes les zones o des gaz de procéds (H,, CH,, NH,, PH;, H,5) sont susceptibles
d’&tre présents, des détecteurs de gaz spécifiques sont installés. L’ alarme des explosiméires se déclenchera
an 1/4 de la limite inférieure d’explosivité {LIE) ef les alarmes de détection de gaz toxiques se déclenchent
& Ta valeur moyenne d’exposition (VME). En plus des déieciions fixes, |’établissement devra disposer d™un
explosimétre portatif capable de mesurer les tencurs des différents gaz rencontrés, Tous ces dispositifs font
"objet d'un contrfle annuel par un organisme agrée.

6.9.6 - éguipements abandonnds
Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque Jeur enlévernent est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réufilisation.

6.9.7 - vérifications périodigues ;
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oenvre ou enireposés des produils
dangereux, ainsi que les divers movens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques.

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécorité.
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6,10 - organisation_des secours

6,.10.1 - consignes :
Des consignes générales de sécurité écrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens d'intervention,

I'évacnation du personnel et I'appel aux moyens de secours extérieurs,

Ces consignes sont compatibies avec le plan d'infervention des secours extérienrs eventuellement établi en
accord avec la direction départementale des services d'incendie et de secours,

6.10.2 - plun de secours ;
L'exploitant établit un plan de secours.
Ce ptan définit les mesures d'organisafion, les modalités d'alerte, les méthodes d'intervention et les moyens
4 mettre en oeuvre en cas d'accident en vue de protéger le personngl, les popuiations et 'envirommement.

Un exercice annuel est effectué en Haison avec les sapeurs pompiers afin de tester le plan de
prevention des risques. L'inspecteny des installations classées sera informsé de la date retenue pour
cet exercice,

6.11 - moyens de seenurs

6.11.1 - équipes de sécuritd .
L'exploitant veille A 1a formation sécurité de tout son personnel et & la constitution d'équipes de séeurité
comprenant des agents affectés prioritairement & des missions d'intervention lors de sinistres et d'opération
de prévention, et pouvant quitter leur poste de travail 3 tout moment pour combatire un &ventuel sinistre,

6.11.2 - matériel de lutte contre Uincendie ;
L'établissernent doit disposer de movens internes de lutte contre 'incendie adaptés aux risques A défendre,

et au moins !

- 1 poteau d'incendie de 100 mm de diamétre avec raccords normalisés,

- 2 extincteurs mobiles sur roues, de capacité unitaire &gale 4 50 kg dont 1 de classe D,

- des extineteurs (poudre, CO,, halons,. } seront répartis dans Jes locaux. L’agent extincteur est choisi en
fonction des risques rencontrés dans les différents lieux,

- chaque chargeur sera équipé d’un extincteur 4 poudre de 6 kg homologueé NF-MIH 89 B,

- I réserve de sable de 500 I judiciensement placée, avec pelles de projection,

1 réserve de produit absorbant de 500 litres.

Le matériel doit &tre maintenu en bon élat,
Des consignes relatives & 1'utilisation de I’eau (3 proserire dans certains cas) seront élabordes et affichées
et reprises dans le plan de prévention des risques prévu 4 l'article 6.8.2 du présent arrétd,

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'ean industrielle. Leurs
sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau incongelable est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture puisse étre isolée,
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Les bouches, poteaux incendie on prises d'ean diverzes qui équipent le résean sont munis de racconds
normalisés ; il sont judiciensement répartis dans I'établissement, en particulier au voisinage des divers
emplacements de mise en oenvre ou de stockage de liguides ou gaz inflammables.

6.11.3 - systémes d'alerte - 1 .
L'usine est équipée d'un résean d'alarme réparti de telle maniére qu'en ancon cas la distance A parcourir pour

atteindre 1im point d'alarme 3 partir dane installation on d'un stockage, ne dépasse 100 métres.

8.11.4 - lutte contre les produts texignes ou dangerenx ;
L'exploitant détermine, sous sa responsabilité, les zones de 1'établissement susceptibles d'étre polluées par
un gaz on des émangtions de produits toxiques.

La nature exacte du risque toxique est indiquée a l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelée
a l'intérieur de celles-ci.

Des masques d'un type correspondant aux gaz on émanations toxigues susceptibles d'Stre émis, sont mis
4 1a disposition de ioute personne ayant & séjourner 4 intérieur des zones visées ci-dessus,

Les matériels de secours prévus ci-dessus doivent rester rapidement accessibles en toutes circonstances et
pour cela étre répartis en an moins denx sectenr protépgés de I'établissement.

Des moyeps adaptés de neutralisation, d'absorption et de récupération de produits dangerenx
accidentellement répandus seront maintenus en permanence dang I'dtablissernent.

Titre 2 - prescriptions particulieres

article 7 - Information des tiers

Une commissicn locale d’information et de surveillance {CLIS) constituée en application de amréte
préfectoral du 28 janvier 1993, regroupe les différentes parties concernées : collectivités locales, associations
de proteciion de la nature et de 1'environnement, riverains, services de PEtat, industriel...

3es representanis sont informés de tous les travaux et rapports concernant activité de la société R V. A, pour
ce qui conceme les dispositions du présent arrété préfectoral, selon une périodicité qui ne doit pas dépasser
I’année.

Afin d’observer I'impract des refombées de poussigres sur la végétation alentour du site, 1’ exploitant doit mener
une expérimentation sur plusievrs espéces de végétaux et rendre compie 4 [a CLIS des résultats obtenus.
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article 8§ - échéancier

Les aménagements suivants doivent &ire réalisés;

avant le 30 novembre 1999
- eréation d’une capacité de rétention complémentaire des eaux de ruissellement (art 3-2-2),
- amelioration de [a captation des poussiéres sur I'installation de concassage (art 2-3),

avant le 31 janvier 2000
- construction du stockage intermédiaire (article 6.5.8.3).

avant le 31 mars 2000

- mise en oeuvre des solutions technigues tendant 4 supprimer les principaux débits d’odeur provenant
- de 1a cheminée de I’incinérateur,
- dela tour de réfrigération,
- de I’évent de la pompe 4 vide de la cristallisation (art 2-8).

article 9 - sursis 3 statuer

I1 est sursis & statuer sur la demande d”auntorisation d’exploiter le bitiment de stockage du Valoxy ® destiné
a la valorisation et de poursuivre I"exploitation de la d&charge inteme de " usine, jusqu’a la déeision cléturant
la procédure de révision du POS de Sainte Ménéhould. Un arrété pris aprds avis du conseil départemental
d’hygiene réglementera ultérienrement, en tant que de besoin, I’exploitation de ces installations,
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article 10 - recours

La présente décision peut faire I'objet, dang un délai de deux mois 4 compter de sa notification,
soit d'un recours hiérarchique auprés de Madame l2 ministre de 1'aménagement, du territoire et de
I'envitonnement, direction de la prévention des pollutions et des risques, service de
I’environnement industriel, bureau du contentieux, 20 avenue de Ségur, 75302 Paris cedex SP, soit
d'un recours contentienx auprds du tribonal administratif de Chalons en Champagrne, 25 rue du
Lycée, 51036 Chélons en Champagne cedex.

Un éventuel recours hidrarchique n’interrompt pas le délai de recowrs contentieux.

article 11 - droit des tiers

Lea droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

article 12 - ampliation

M. Ie secrétaire général de la préfecture de la Marne, M. le secrétaire généial de la préfecture de 1a
Meuse, Mme la directrice régionale de 'mdustiie, de la recherche et de l'environnement de
Champagne Ardenne, M. l'inspectenr des installations classées, sont charpés de l'exéeution du
présent amété dont cople sera adressée, pour information, 4 MM. le sous préfet de
I’arrondissement de Sainte Menchould, le divectsur départemental de I"quipement, le directeur
départerental de Fagriculfure et de la forét, le directeur départemental des affaires sanitaives et
sociales, le directeur du service interministériel régional des affaires civiles et économigues de
défense et de la protection civile, le directeur départemental des services d'incendie et de secours,
le directeur régional de I'environmement, ainsi qu'a MM, les maires de Sainte Menchould, Florent
en Argonne of Valmy (pour le département de la Marne) et Les Isleties et Le Neufour (pour Je
département de la Meuse) qui en donneront communication 3 lewr conseil municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandé, 4 la société R.V.A, 1a Tuilerie, la Vignette, 55120
Les Islettes,

Mensieur le maire de Sainte Menehould procédera 4 affichage en mairie de [*sutorisation
pendant on mois, A 1'issue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d’affichage et une
copie de I'arrété sera conservée en mairie aux fins d'information de toude personne intéressée qui,
par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation suir dsmande adressée 4 la préfecturs,

Un avis sera diffusé dans deux journaux d’annonces 1égales diffusés dans les départements de la
Mame et de la Mense, aux frais du pétitionnaire, de facon 2 indiguer au public que le texte
complet du présent arr8té est 3 sa digposition soit en mairfe de Sainte Menshould, =oit en
préfecture.

L’affichage permanent des conditions parficuliéres d’exploitation 4 l'intérieur de 1’établissement
devia éire effectué par les soins de Pexploitant,

Chilons en Champagne, lr.;: o= ‘5 UC]: ‘}999

Pour arapliatlor '!# .
Paur la Fielst - Sloné !
et par ddlagalton
I'Aﬁachll Chat :ﬂa Bu/eau Exiiz Dragrémont
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ammexe I - méthodes de mesure de référence
(Article 3,5}

- Cefte liste comprend les normes homologuées et expmmenta]ss puhhée.s i la datc de paration du présent
arréte,

Pour les gaz : émissions des sources fixes ' -

Débit ... ..o e e e NF X 10112
O it ... NFX 203774379
Foussiéres . . . .. PO P S e " NF X 44052
CO e e NF X 20361 et 363
B e PRI NFX4331(]-X2E351&355&135?
HCI................ e e e NFX 43309 et NF T
Hydrocarbures totaux .. ........... ... A NF X 43301
Odeurs ................... e AP NF X 43101 A 43104

Les références X20 sont des fascicules de documentation sans caractére normatit. |

Pour les eaux

PH . e e NF T 20008
Couleur. .. ............ ... .. ..... e e .. NFENISO 7887
Maticres en suspensiontotale .................. .. e NF T 90105
DBO ..... e e e NF T 90103
DCO o e e NF T 90101
0T L e NF T 90102
Azoteglobal ... .. ... ..., N .. somme de 'azote Kjeldal
................................ et de I’azote contenn dans les nitrates et nitrites
AzoteKjeldal ... .. .. ... . NF T 90110
NMNO,) o [P MNF T 90013
NN, e e NF T 90012
N NH ) o e NF T 90015
Phosphore . .................. el e NF T 90023
Fluorures . e NF T 20004
Fe NF T 90017 et NF T 90112
Mn ...... e e e e e e e NF T 90024 et NF T 90112
Al R ASTM 8.57.79
Zn....... S ST NF T 90112
Cl.oi e e P NF T 90022 ET NF T 90112
Pboo. S e PR NF T 50027 et NF T 20112
Cd........... e e e e e e e e e e NE T 90112
5 e S NF T 50112
A e e e ...NFT®%0112
Ni.......... e [ T .NETS0112
Se ... SR e, e R NFE T 90025
As Lol P e e e NF T 20026
CNlibres) .............,.. e e e e et e NF ISO 670342
Hydrocarbures totallX . o ..ot v et e e e e e e NF T 90114-et .
........... PR .,....,_.........,,..NFTQﬂZﬂEﬂtE[}E{raﬂinenesdapétmlc}
Indice phénols .......... e A AU .. NETOD109 et
...................... , ..,...,......‘...,“NFI‘QGEM(rafﬁnmesdepétm]a)
Hydrocarbures aromafiques polycycliques (HAPY .................. .. NET90115
Composés organiques halogénés absorbables sur charbon actif (AQX) .. ... . IS0 9562
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aﬁnexe II a_é;fnplacemmt des d.ispﬂsitiﬁ de retombées de poussiéres
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